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INDOKOLÁS 

1. A JAVASLAT HÁTTERE 

• A javaslat indokai és céljai 

Az Európai Unió és a Seychelle-szigetek között létrejött fenntartható halászati partnerségi 

megállapodás1 2020. február 24-én lépett hatályba hatéves időtartamra, és hallgatólagosan 

további hatéves időszakokra megújítható. 

A Seychelle Köztársasággal kötött halászati partnerségi megállapodás új végrehajtási 

jegyzőkönyvére irányuló tárgyalásoknak az Európai Unió nevében történő megkezdésére való 

felhatalmazásról szóló, 2025. június 23-i tanácsi határozat2 és a benne foglalt tárgyalási 

irányelvek alapján a Bizottság tárgyalásokat folytatott a Seychelle Köztársasággal (a 

továbbiakban: Seychelle-szigetek). E tárgyalásokat követően a tárgyaló felek 2026. április 1-

jén parafálták a jegyzőkönyvet. Az új jegyzőkönyv az ideiglenes alkalmazás 19. cikkben 

meghatározott kezdőnapjától, azaz a Felek általi aláírásának napjától számított négyéves 

időszakra szól. 

Az új jegyzőkönyv célja az, hogy a tudományos szakvéleményekkel és az érintett regionális 

halászati gazdálkodási szervezet, az Indiai-óceáni Tonhalbizottság (IOTC) ajánlásaival 

összhangban halászati lehetőségeket biztosítson az uniós hajók számára a Seychelle-szigetek 

vizein található halászati övezetek tekintetében. Az új jegyzőkönyv a következő halászati 

lehetőségeket biztosítja: 

– 30 erszényes kerítőhálós tonhalhalászhajó, 

– 8 felszíni horogsoros halászhajó. 

A javaslat célja e halászati lehetőségek tagállamok közötti elosztása. 

• Összhang a szabályozási terület jelenlegi rendelkezéseivel 

A megállapodás új jegyzőkönyvének a fő célja egy naprakész, a közös halászati politika 

(KHP) prioritásait és külső dimenzióját figyelembe vevő keret biztosítása. Ez hozzá fog 

járulni az Európai Unió és a Seychelle-szigetek közötti stratégiai partnerség folytatásához és 

megszilárdításához. 

Az új jegyzőkönyv halászati lehetőségeket biztosít az uniós hajók számára. A rendelkezésre 

álló legjobb tudományos szakvéleményeken, valamint az IOTC ajánlásain alapul. 

• Összhang az Unió egyéb szakpolitikáival 

A Seychelle-szigetekkel kötött fenntartható halászati partnerségi megállapodás új végrehajtási 

jegyzőkönyvéről folytatott tárgyalások részét képezik az EU által az Afrikai, Karibi és 

Csendes-óceáni Államok Szervezet (AKCSÁSZ) országaival összefüggésben folytatott külső 

tevékenységnek, és figyelembe veszik az uniós célkitűzéseket, különösen a demokratikus 

elvek és az emberi jogok tiszteletben tartását. 

 
1 EUR-Lex - 22023A0322(01) - EN - EUR-Lex. 
2 Ares(2025)5139411. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/hu/TXT/?uri=CELEX%3A22023A0322%2801%29
https://webgate.ec.testa.eu/Ares/document/show.do?documentId=080166e51e98f32c&timestamp=1774609177189
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2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITÁS ÉS ARÁNYOSSÁG 

• Jogalap 

A jogalap az Európai Unió működéséről szóló szerződés (EUMSZ), amely 43. cikkének (3) 

bekezdésében kiköti, hogy a halászati lehetőségek elosztásáról a Tanács határoz, a Bizottság 

javaslata alapján. 

• Szubszidiaritás 

A javaslat az EUMSZ 3. cikke (1) bekezdésének d) pontjában foglaltak szerint az Európai 

Unió kizárólagos hatáskörébe tartozik. Ezért a szubszidiaritás elve nem alkalmazható. 

• Arányosság 

A javaslat arányos a közös halászati politikáról szóló 1380/2013/EU rendelet 31. cikkében 

rögzített célkitűzéssel, amely szerint meg kell teremteni az uniós hajókkal harmadik országok 

vizein folytatott halászati tevékenységekre irányadó jogi, környezetvédelmi, gazdasági és 

társadalmi szabályozási keretet. 

3. AZ UTÓLAGOS ÉRTÉKELÉSEK, AZ ÉRDEKELT FELEKKEL 

FOLYTATOTT KONZULTÁCIÓK ÉS A HATÁSVIZSGÁLATOK 

EREDMÉNYEI 

• A jelenleg hatályban lévő jogszabályok utólagos értékelése / célravezetőségi 

vizsgálata 

A Bizottság 2025-ben elvégezte az EU és a Seychelle-szigetek közötti fenntartható halászati 

partnerségi megállapodás jegyzőkönyvének utólagos értékelését és a jegyzőkönyv esetleges 

megújításának előzetes értékelését. Az értékelés következtetéseit egy 2025. június 25-én 

közreadott bizottsági szolgálati munkadokumentum3 tartalmazza. 

Az értékelés megállapította, hogy az Unió halászati ágazatának alapos érdeke fűződik a 

Seychelle-szigetek vizein folytatott halászathoz, a jegyzőkönyv megújítása pedig mindkét 

Félnek érdekében áll. Ezen túlmenően a jegyzőkönyv megújítása növelné a megfigyelés, az 

ellenőrzés és a felügyelet hatékonyságát, továbbá hozzájárulna a térség halászati ágazatának 

megfelelőbb irányításához. 

Az Unió számára fontos egy olyan eszköz fenntartása, amely mélyreható ágazati 

együttműködést tesz lehetővé a Seychelle-szigetekkel, mivel a szóban forgó ország – a 

joghatósága alá tartozó halászati terület kiterjedéséből adódóan – szubregionális szinten az 

óceánpolitikai irányítás meghatározó tényezője, valamint az Indiai-óceáni Tonhalbizottság 

keretében az EU fontos szövetségese. Az uniós flotta számára ez egyúttal azt is jelenti, hogy 

továbbra is hozzáfér egy fontos halászati területhez, ahol többéves nemzetközi jogi keretben 

alkalmazhat halászati stratégiákat. Emellett a Seychelle-szigetek jelentősége az Indiai-

óceánon kifogott tonhal feldolgozása és a tonhaltermékek Unióba irányuló kivitele 

tekintetében fokozza a tervezett új jegyzőkönyv relevanciáját, mind az uniós halászati ágazat, 

mind pedig a partnerország szempontjából. A Seychelle-szigeteki hatóságok szempontjából a 

cél az, hogy az óceánpolitikai irányítás megerősítése érdekében fenntartsák az Unióval 

kialakított kapcsolataikat, és ezáltal többéves finanszírozási lehetőségeket biztosító célzott 

ágazati támogatásban részesüljenek. 

 
3 eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025SC0136. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025SC0136
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• Az érdekelt felekkel folytatott konzultációk 

Az értékelés részeként konzultációra került sor a tagállamokkal, az ágazati képviselőkkel, 

egyes nemzetközi civil szervezetekkel, valamint a Seychelle-szigetek halászati közigazgatási 

szerveivel és civil társadalmi képviselőivel. 

• Szakértői vélemények beszerzése és felhasználása 

A Bizottság a közös halászati politikáról szóló 1380/2013/EU rendelet 31. cikkének 

(10) bekezdésében foglalt rendelkezésekkel összhangban az utólagos és az előzetes 

értékeléshez független szakértő segítségét vette igénybe. 

• Hatásvizsgálat 

Tárgytalan. 

• Célravezető szabályozás és egyszerűsítés 

Tárgytalan. 

• Alapjogok 

A fenntartható halászati partnerségi megállapodás tartalmaz egy olyan rendelkezést, amely az 

emberi jogok és a demokratikus elvek megsértésének következményeire vonatkozik. 

4. KÖLTSÉGVETÉSI VONZATOK 

A javasolt rendelet nincs hatással az uniós költségvetésre. 

5. EGYÉB ELEMEK 

• Végrehajtási tervek, valamint a nyomon követés, az értékelés és a jelentéstétel 

szabályai 

Ezen eljárás megindítására az Európai Unió és a Seychelle Köztársaság közötti fenntartható 

halászati partnerségi megállapodás végrehajtásáról szóló jegyzőkönyvnek (2026–2030) az 

Unió nevében történő aláírásáról és az ideiglenes alkalmazásáról szóló tanácsi határozathoz, 

valamint a jegyzőkönyv megkötéséről szóló tanácsi határozathoz kapcsolódó eljárások 

megindításával párhuzamosan kerül sor. A rendelet a jegyzőkönyv ideiglenes alkalmazásának 

kezdőnapjától alkalmazandó. 
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Javaslat 

A TANÁCS RENDELETE 

az Európai Unió és a Seychelle Köztársaság közötti fenntartható halászati partnerségi 

megállapodás végrehajtásáról szóló jegyzőkönyv (2026–2030) szerinti halászati 

lehetőségek elosztásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 43. cikke (3) 

bekezdésére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) A Bizottság az Európai Unió nevében tárgyalásokat folytatott az Európai Unió és a 

Seychelle Köztársaság közötti fenntartható halászati partnerségi megállapodás 

négyéves időtartamra szóló új végrehajtási jegyzőkönyvéről (a továbbiakban: a 

jegyzőkönyv). 

(2) Ez a jegyzőkönyv felváltja az Európai Közösség és a Seychelle Köztársaság közötti 

fenntartható halászati partnerségi megállapodás végrehajtásáról szóló legutóbbi, 2020. 

február 24-én hatéves időtartamra aláírt és 2026. február 23-án lejárt jegyzőkönyvet4. 

(3) Az említett tárgyalásokat követően a Felek 2026. április 1-jén parafálták az új 

jegyzőkönyvet. 

(4) A Tanács […]-án/-én elfogadta az új jegyzőkönyv aláírásáról és ideiglenes 

alkalmazásáról szóló (EU) […] határozatot [lábjegyzet-hivatkozás], figyelemmel 

annak későbbi megkötésére. 

(5) A jegyzőkönyvben előírt halászati lehetőségeket el kell osztani a tagállamok között a 

jegyzőkönyv alkalmazásának teljes időtartamára. 

(6) Tekintettel a Seychelle-szigeteki halászati övezetben folytatott uniós halászati 

tevékenységek gazdasági jelentőségére és az ilyen tevékenységek lehető legkisebb 

mértékű megszakításának igényére, e rendeletnek mielőbb hatályba kell lépnie. 

(7) A jegyzőkönyv 19. cikke úgy rendelkezik, hogy a jegyzőkönyv az aláírásának napjától 

ideiglenesen alkalmazandó lesz annak érdekében, hogy az uniós hajók halászati 

tevékenységet folytathassanak. Ezért e rendeletet is indokolt ugyanazon naptól 

alkalmazni, 

 
4 Fenntartható halászati partnerségi megállapodás az Európai Unió és a Seychelle Köztársaság között, HL 

L 60., 2020.2.28., 5. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2020/272/oj. 
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az Európai Unió és a Seychelle Köztársaság közötti fenntartható halászati partnerségi 

megállapodás végrehajtásáról szóló jegyzőkönyvben (a továbbiakban: a jegyzőkönyv) 

meghatározott halászati lehetőségeket a következőképpen kell elosztani a tagállamok között: 

(a) erszényes kerítőhálós tonhalhalászhajók:  

Spanyolország: 17 hajó  

Franciaország: 12 hajó  

Olaszország: 1 hajó  

(b)  felszíni horogsoros halászhajók:  

Spanyolország: 2 hajó  

Franciaország: 4 hajó  

Portugália: 2 hajó 

 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép 

hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

A rendelet a jegyzőkönyv aláírásának napjától alkalmazandó.  

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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